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Art.2696

Art.2700

Impugnatura/Lever 125mm Impugnatura/Lever 125mm

Placca/Plate 240X40mm Placca/Plate 260X40mm
Art.2696 /M con molla di ritorno

Art.2700/M con molla di ritorno

Art.2700/M with return spring Art.2696/M with return spring

Art.2703 Art.2704
Impugnatura/Lever 100mm Impugnatura/Lever 100mm
Placca/Plate 135X35X11mm

Placca/Plate 140X40X2mm
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Art.2701
Impugnatura/Lever 125mm
Rosette /Rosettes 64X40mm

Art.2701/M con molla di ritorno
Art.2701/M with return spring

Art.2699

Impugnatura/Lever 125mm
Rosette /Rosettes 350mm
Art.2699 /M con molla di ritorno
Art.2699/M with return spring

Art.2702

Impugnatura/Lever 100mm

I Rosetta/Rosette 64X40mm
Art.2698 x

Art.2705

Impugnatura/Lever 125mm
Placca/Plate 65X32X12mm

Impugnatura/Lever 125mm
Rosette/Rosettes 66X30mm
Art.2698/M con molla di ritorno
Art.2698/M with return spring

Mrt.2702/2095

Impugnatura/Lever 100mm
Rosetta/Rosette 66X30mm

=91 9=«



< .::i‘:‘,' 'q :
O B Q e S =y res 4
i 1111
4 : LB B 8
BHNMN
f EEEE
— - —~ - o — —_—

B, RS PR SRR S N SHES I SRR < S
LSy > P, ) L & 49

—— F - . - -
P Mt" ‘g;-o\

Art.2800

Impugnatura/Lever 125mm
Placca/Plate 250X40mm
Art.2800/M con molla di ritorno

Art.2800/M with return spring Nrt.o8
2005

Impugnatura/Lever 125mm
Placca/Plate 65X32X12mm

Art. 2801

Impugnatura/Lever 125mm
Rosette /Rosettes 72x40mm
Art.2801/M con molla di ritorno
Art.2801/M with return spring
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Art.2798

Impugnatura/Lever 125mm
Rosette /Rosettes 66x30mm
Art.2798/M con molla di ritorno
Art.2798/M with return spring

Art.2804

Impugnatura/Lever 100mm
Placca/Plate 135X35X11mm

Art.2799

Impugnatura/Lever 125mm
Rosette /Rosettes @50mm
Art.2799/M con molla di ritorno
Art.2799/M with return spring

Art.2803
A‘I’t.2802 Impugnatura/Lever 100mm
Impugnatura/Lever 100mm Placca/Plate 200X40mm

Rosetta/Rosette 72X40mm
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Art.1900

Impugnatura/Lever 110mm
Placca/Plate 220X40mm
Art.1900/M con molla di ritorno
Art.1900/M with return spring

Art.1901

Impugnatura/Lever 110mm
Rosette/Rosettes 50X40mm
Art.1901/M con molla di ritorno
Art.1901/M with return spring

Art.1899

Impugnatura/Lever 110mm
Placca/Plate 240X40mm
Art.1899/M con molla di ritorno
Art.1899/M with return spring

Art.1902

Impugnatura/Lever 110mm
Rosette/Rosettes 64X40mm
Art.1902 /M con molla di ritorno
Art.1902/M with return spring
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Art.1903

Impugnatura/Lever 110mm
Rosette/Rosettes 70X45mm
Art.1903 /M con molla di ritorno
Art.1903/M with return spring

Art.1904

Impugnatura/Lever 110mm
Rosette/Rosettes 66X30mm
Art.1904 /M con molla di ritorno
Art.1904/M with return spring

60-70-80

Serratura completa con maniglia
Rim lock with complete handle set

00

Art. 1906/
35 - entrata/backset 35
45 - entrata/backset 45
55 — entrata/backset 55

35-45-55
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Art.1907

Maniglia per finestra 0 7mm
Int. 43mm Viti M5X30
Rosetta 66X30mm

DK Window Handle [J7mm
Axe 43mm Screws M5X30
Rosette 66X30mm

Art.1905

Martellina DK

Scatola 65X32X12mm
DK Window Handle
Raised Backplate 65X32X12 mm

Art.14-10

Nottolino WC -Rosetta 50X40mm
0 5-6-7-8 mm

Privacy snib -Rosette 50X40mm
[]5-6-7-8 mm



Collezione m onaco

21’.7 unin; collection

Art.2900

Impugnatura/Lever 115mm
Placca/Plate 240X40mm
Art.2900/M con molla di ritorno
Art.2900/M with return spring

Art.2899

Impugnatura/Lever 140mm
Placca/Plate 252X52mm
Art.2899/M con molla di ritorno
Art.2899/M with return spring

Art.2905

Martellina DK

Scatola 65X32X12mm

DK Window Handle

Raised Backplate 65X32X12 mm

=02 4=

Art.2901

Impugnatura/Lever 115mm
Rosette /Rosettes @ 50mm
Art.2901/M con molla di ritorno
Art.2901/M with return spring

Art.2906

Maniglia per finestra 0 7mm
Int.43mm Viti M5X30
Rosetta 66X30mm

DK Window Handle J7mm
Axe 43mm Screws M5X30
Rosette 66X30mm



Collezione PYEMCT

Bremen comction

Art.2950

Impugnatura/Lever 130mm
Placca/Plate 240X40mm
Art.2950/M con molla di ritorno
Art.2950/M with return spring

Art.2955

Martellina DK
Scatola 65X32X12mm
DK Window Handle

~=025c=<

Raised Backplate 65X32X12 mm

Art.2951

Impugnatura/Lever 130mm
Rosette /Rosettes @ 50mm
Art.2951/M con molla di ritorno
Art.2951/M with return spring

Art.2956

Maniglia per finestra 0 7mm
Int.43mm Viti M5X30
Rosetta 66X30mm

DK Window Handle J7mm
Axe 43mm Screws M5X30
Rosette 66X30mm
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Art.2850 Art.2851

Impugnatura/Lever 125mm Impugnatura/Lever 125mm
Placca/Plate 240X40mm Rosette/Rosettes @ 50mm
Art.2850/M con molla di ritorno Art.2851/M con molla di ritorno
Art.2850/M with return spring Art.2851/M with return spring

Hrt.2855 ; Art.2856

Martellina DK Maniglia per finestra 0 7mm

Scatola 65X32X12mm Int.43mm Viti M5X30

DK Window Handle Rosetta 66X30mm

Raised Backplate 65X32X12 mm DK Window Handle [J77mm
Axe 43mm Screws M5X30
Rosette 66X30mm

=92 6c=<«~



Callesions STOCCO (ma

il ‘
L N TR

g.uf. ;‘- “.

Impugnatura/Lever 110mm
Placca/Plate 220X40mm Impugnatura/Lever 110mm

Rosette/Rosettes 50X40mm
Art.1821/M con molla di ritorno
Art.1821/M with return spring

Art.1820/M con molla di ritorno
Art.2850/M with return spring

Art.1822 Art.1823
Maniglia per finestra 86mm Martellina DK
Int.43mm Viti M5X30 Scatola 65X32X12mm
Rosetta 75X30mm DK Window Handle

DK Window Handle 86mm
Axe 43mm Screws M5X30
Rosette 75X30mm

Raised Backplate 65X32X12mm

=92 F==-
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Art.1810 Art.1811

Impugnatura/Lever 100mm Impugnatura/Lever 100mm
Placca/Plate 240X30mm Rosette /Rosettes 66X30mm
Art.1810/M con molla di ritorno Art.1811/M con molla di ritorno
Art.1810/M with return spring Art.1811/M with return spring

Art.1812 Art.1813

Maniglia per finestra 86mm Martellina DK

Int.43mm Viti M5X30 Scatola 65X32X12mm

Rosetta 66X30mm DK Window Handle

DK Window Handle 86mm Raised Backplate 65X32X12 mm
Axe 43mm Screws M5X30

Rosette 66X30mm

< :)280:' .



Art.1830

Impugnatura/Lever 120mm

Placca/Plate 220X40mm

Art.1830/M con molla di ritorno
Art.1830/M with return spring

Art.1832

Maniglia per finestra 100mm
Int.43mm Viti M5X30
Rosetta 75X30mm

Window Handle 100mm

Axe 43mm Screws M5X30
Rosette 75X30mm

==9296c=<

Art.1831

Impugnatura/Lever 120mm
Rosette /Rosettes 50X40mm
Art.1831/M con molla di ritorno
Art.1831/M with return spring

Art.1833

Impugnatura/Lever 120mm
Rosette/Rosettes @ 50mm
Art.1833/M con molla di ritorno
Art.1833/M with return spring

Art.1835

Martellina DK

Scatola 65X32X12mm

DK Window Handle

Raised Backplate 65X32X12 mm



r l,’

Collezione  3ATINI

“

»

’_ 9
d f ,‘g Collection

-

antichizsate ruggine - Fnvugue rust

. Maxtrllma
* Whmdem haadle
Art. 20 + D)

lospugrutines porosiiaen “Bevarta® - 112 o

pt . " . 44
Sasany  poariem oawm by 7. o

Puastrs - 20054002 e
)L.“‘.'d AT e

Wimdew basdis - Cromont bolt

Marteilng - Cremeonege  *,
-
Are. 264 4 DD

bps gnatns povosilaon “Havaria™ - 117 sam

'ﬁi\-:&"l\'l";- hondl - 171 o
Placca & ool - 13590 52! | oo
‘A"M.\ "old“l\.‘f‘fﬂ 1851550 o

T



Collwrrone “Ddrlm..
'n”'lﬂ’: ollew D

.
flamgiia per porta - Doec hanbdle

Art. 20 4 2

4022

-
' Slangla per porta - Door basd e
Art. 20« )

e Hevw i

LA fow v hetts - Uiy - n
— |
- o | S A Famthomm ey - MNYe
-0.'
»

. Slamglia per porta - Doee handle

o At A9 » 12

antl

‘ - "l ) Vil
5 ‘)
(0"
g
-

4 Art, 200

-
022

@ Art, 20|

t Martellia D K - Drey berp

» At 2008 » D22

o D22 4 Art, =10

! Wy o,._*.

! - - @

e D . Matellbina com rosetta
"o Seabots damdir eth roseine

)
‘Q Art. 2000 & D25
-
c Hovarv " v v b 11w

4 Art. 2605 & Art, 2002



Collezione“gteng -
‘gt ﬁ t’ ”g ”Collecrion
ot ¥4

b 4

Nero antico - Furmue dlack

Croommomese AP per asie esteene
® Crrmone bolt for external rods

Art, JA030% + DY '
brgngreeurs poerellare ‘Bevern™ 110 oen

"™ povibonn Bl « 110

Phava Scatads - 125007 oo
Raowd .\‘l;‘_&' « 12500 e

Martellma - Cremanese
Whedow hadle - Cremone dols

Art. 2615 » 2}
rgpupreturs poetellars “Baverts” - 112 oen
"LQ.Q\:'r\vH\.‘qto\L 1. mm

Plisces s sodods - 13555 ) ] moee

.l‘"- Ml.\)lv Raorwrd ha b pdan AASAYNAE .M m‘,‘

i 32 -
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Art.5-10

Impugnatura/Lever 125mm
Placca/Plate 220X40mm
Art.5-10/M con molla di ritorno
Art.5-10/M with return spring

*

Art.5-40

Martellina DK 112mm

Scatola 65X32X12mm

DK Window Handle 112mm
Raised Backplate 65X32X12 mm

+=940c=«

P D1g

.

D13
D13 .

Art.5-20

Impugnatura/Lever 125mm
Rosette /Rosettes 50X40mm
Art.5-20 /M con molla di ritorno
Art.5-20/M with return spring

*

Art.5-30

Maniglia per finestra 112mm
Int.43mm Viti M5X30
Rosetta 75X30mm

Window Handle 112mm

Axe 43mm Screws M5X30
Rosette 75X30mm
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Art.1-09

Placca/Plate 250X40mm

Art.4-20

Martellina 112mm
Rosetta 70X45mm
Window Handle 112mm
Rosette 70X30mm

Impugnatura/Lever 125mm

Art.1-09/M con molla di ritorno
Art.1-09/M with return spring

=941 ==

Art.4-10

Impugnatura/Lever 125mm
Rosette /Rosettes 70X45mm
Art.4-10 /M con molla di ritorno
Art.4-10/M with return spring

Art.1-08

Impugnatura/Lever 125mm
Rosette/Rosettes 66X30mm
Art.1-08 /M con molla di ritorno
Art.1-08/M with return spring
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Battenti / Door Knockers

Art.1700 Art. 1701 Art. 2217

Anello/Ring m 18X18X@150mm Anello/Ring m 18X18X@150mm

Piastra/Plate 150X150 Placca/Plate 380mm Anello/Ring @115mm

Placca/Plate 370mm

Art. 2215
Anello/Ring 3120mm
Battente/Door Knocker 250X150mm ;h’t. 2115
Art ZZIS/A Anello/Ring @#115mm Aft.1702
: Placca/Plate 70X70mm
Anello/Ring 380mm Placca/Plate
Battente/Door Knocker 150X100mm 190X50mm

Wlacche per lettere / Letter plates

Art.239 Art. 240
Placca/Plate 310X80mm Placca/Plate 310X80mm
Buca/Opening size 230X40mm Buca/Opening size 230X40mm

=943 =<~



1omoli / Door hnobs

Art. 2216
Art.2216/4
Pomolo/Knob @#58mm
Art.2216/B
Pomolo/Knob @#70mm
Art. 1703

Art. 2116
Art.1703/4 Pomolo/Knob @#65mm
Pomolo/Knob @#58mm Rosetta/Rosette 380
Rosetta/Rosette #80mm , osetta/Rosette mm
Art.1703/5
Pomolo/Knob @#70mm
Rosetta/Rosette 380mm

Art. 2080 Art. 2081

Pomolo/Knob @#60mm Pomolo/Knob @#50mm

Art. 1704

Pomolo/Knob @70mm
Rosetta/Rosette 150X150mm

Art. 2807

Pomolo/Knob @#80mm
Rosetta/Rosette 370mm

Maniglia “rovenza’ / Door handle “JProvence”

o Art.4-43
Impugnatura/Lever 105mm

Rosette /Rosettes 70X45mm

Art. 5-43/35-45-55 m
Serratura completa con maniglia Art.4-43 /M con molla di ritorno
Rim lock with complete handle set Art.4-43/M with return spring

35 - entrata/backset 35
45 - entrata/backset 45
55 - entrata/backset 55

=044 ==



Art.2326

Maniglione/Door Pull
760X270mm m25X25mm

Art.2325

Maniglione/Door Pull
1000mm @35mm

Art.2327

Maniglione/Door Pull
730X200mm m16X16mm

Art.1879
Maniglione/Door Pull

620mm - m20X20mm

Rosette /Rosettes 250X250mm

=045 ==

Art.2320

Maniglione/Door Pull 410mm - #25mm
Rosette /Rosettes @68mm

Art.2328/4

Maniglione/Door Pull
600mm @28mm

Art.2328/5

Maniglione/Door Pull
900mm @28mm



Art.2513 Art.2513/Zanc

Maniglione/Door Pull
245mm @28mm
Rosette/Rosettes 340mm

@& ¢
- 2
& @O

Arts5—s50+D... Mrt.5—50 /Zanc+D...

Maniglione/Door Pull
250mm @28mm
Rosette/Rosettes 340mm

>=9406 =<~

Art.2413 Art.2413/Zanc

Maniglione/Door Pull
240mm @27mm
Rosette/Rosettes 340mm

Mrt.2113 Art.2113/Zanc

Maniglione/Door Pull
210mm @16mm
Rosette/Rosettes #40mm



MWaniglioni/ Pull handles

:]

Art.2114/Zanc

Art.2114 Art2014

Maniglione/Door Pull 210mm @16mm
Rosette/Rosettes 340mm

Art.2014/Zanc

Maniglione/Door Pull 180mm

Placca/Plate 240X40mm

Art.2806/4
Maniglione/Door Pull
}h’tgiig 175mm @30mm
Rosette/Rosettes #40mm
Maniglione/Door Pull Aﬁ.2321
280mm @24mm Art. 2806/ -
Rosette/Rosettes 340mm Maniglione/Door Pull Maniglione/Door Pull

245mm @30mm
Rosette /Rosettes 340mm

350mm @27mm
Rosette/Rosettes 350mm

=04 F ==

Art.2322

Maniglione/Door Pull
315mm @27mm
Rosette/Rosettes @50mm



Waniglioni/ ull handles

G
5

Art.1865 / | Mrtas6o/
A D20L200d20 & A Q8X8L150
B Dp201300d20 | | B q10x10L200
C p25L400d25 F C Q15xX15L300
D D 25L600d 25 D Q15x15L350 _

Is
Q

Art. 1861 /
A Q8Xx8L120
L | B q1oxioL150
C Q15X15L260
D @ 15x15L310

y

Maniglione Maniglione Maniglione zancato 20x30
Pull handle Pull handle Crancked pull handle X

Art.1875
Maniglione zancato Maniglione
Crancked pull handle Pull handle
Art. 1870 Placca/plate 170x80mm
4 Impugnatura/ lever #150x8x8mm Art.1880 /
Maniglione zancato Ayt 1877 A L1600
Crancked pull handle B 1800
Placca/ plate 310x80mm Maniglione / Door pull C L1000
Impugnatura/ lever #150x8x8mm Placca/ Plate 240x30mm
D L1200
E L 1400
F L1600
G L1800
H L2000

< ;:0480:' -



Maniglioni per Alzanti Scorrevoli
2Lift and $010e Handles

Placca / Plate 224X40mm - Maniglia a conchiglia / Shell Handle 148X40mm
Quadro/ Spindle 10X10mm

Disponibile: Maniglione+maniglia conchiglia - Maniglione Yale+maniglia a conchiglia - Copia maniglioni Yale
Available: Pull+Shell handles - Pull with profile Cylinder hole + shall handle - Pair of profile cylinder pulls

Art.2509

Impugnatura/Lever: 215 mm

Art.2510

Impugnatura/Lever: 220 mm

Art.2512

Impugnatura/Lever: 240 mm

Mrt.2511+D...

Impugnatura/Lever: 220 mm

Maniglie per Scorrevoli / $1ding Door ulls

:tk_rt.z_iz_s Art.2129 Art.2130 Art.2131
Dimensioni: Dimensioni: Dimensioni: Dimensioni:

148X40 mm 148X40 mm 125X40 mm 125X40 mm
Prof: 10mm Prof: 10mm Prof: 13mm Prof: 13mm

Size: Size: Size: Size:

148X40 mm 148X40 mm 125X40 mm 125X40 mm

Depth: 10mm Depth: 10mm Depth: 13mm Depth: 13mm

Art.1837CP

Copia di maniglie ad anello

Pair of Turn Ring Handles
Anello/ Ring : 75mm
Rosetta/Rosette: 50mm
Altezza/Height: 90mm

Art.1837

Maniglia ad anello (pezzo)
Turn Ring Handle (each)

=049e=

Maniglie ad Anello/ Ring Turn Handles

Art.1836CP

Copia di maniglie ad anello
Pair of Turn Ring Handles
Anello/ Ring : 65mm
Rosetta/Rosette: 50mm
Altezza/Height: 85mm

Art.1836

Maniglia ad anello (pezzo)
Turn Ring Handle (each)



Cremonesi Aste €sterne
Cremone Bolts for external rods

Mrt.127/...

Cremonese per aste esterne 16X5mm
Placca 130X36X16sp - 5 accessori inclusi
Cromene bolt for external rods 16X5mm
Plate 130X36X16dep- 5 rod covers included

Art.327/...

Cremonese per aste esterne 16X8mm
Placca 148X42X20sp - 5 accessori inclusi
Cremone bolt for external rods 16X8mm
Plate 148X42X20dep - 5 rod covers included

Mrt.q27/...

Cremonese falsa con mov. DK 0 Q.7mm
Placca 148X42X20sp - 5 accessori inclusi
Dummy cremone bolt with tilt & turn
mechanism or 7mm spindle

Plate 148X42X20dep - 5 rod covers included

Art.430

Aste mezzo-tondo 16X8mm
Half-round rod 16X8mm

Art.431

Aste mezzo-tondo 16X5mm
Half-round rod 16X5mm

Le aste mezzo-tondo sono
fornite separatamente.

The half-round rods are
supllied separately.

Art.327/2111 Art127/111 Art.427/2705

Mrt.327/111—Ser

Disponibile per tutti i modelli
su ordinazione.
Richiedere preventivo e tempi

di consegna

Art.432/6/10/14/19

Spessori per art.327

2 pezzi possono essere montati insieme Aft.433
Passante Available for all models on
Height addition for art.327. Rod cover

request.
Please ask price and delivery
time

% I — Max 2 pieces can be mounted together

SP: 6-10-14-19mm

+=950c=«



Cremonesi aste esterne
Cremone bolt for external rods

®
ES
Art. ... 2704 I Art. ... 2404 | Art. ... +D10 l Art. ... 2107
| Aﬁ..../2504 I A‘l’t..../2099 I Al’t..../2804 |
Art. .../2204 ﬁ Art. .../544 l Art. ... /1100 I Art. .../549

/111 Art. .../545 /902

Art. .../541 Hrt. .../316 Hrt. ...317 Art. ... /1094

Tuttle le mpugnature raffigurate sono disponibili su placca art.327 e art.127 o con movimento DK.
All the illustrated levers are available with backplates art.327, art.127 or with tilt& turn mechanism.
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DK con serratura / Lockable tilt & turn

Mrt.227/2625+D9 Mrt.227/2112
Dimensioni: Dimensioni:

Placca a scatola: Placca a scatola:
100X32X28mm 100X32X28mm
Raised Backplate: Raised Backplate:
100X32X28 mm 100X32X28 mm

DK con serratura e disponibile per tutte le impugnature
DK lockable is available on all types of levers

Serratura 0a applicare €ntrare 35745755 mm
Rim locks backset 35-45-55mm

Lo/

Art.5850/Dek
I DIR.”A” DIR.”B”

40 ;: A

=P *3 O!-_—.“'_’i % g
|

Le serrature sono fornite con 2 chiavi, rosetta e bocchetta esterne per
art.5850/Dek oppure placca esterna per art.5850.
Impugnatura non &€ compresa

~=05 2 C=-



Serrature 0a Applicare
Rim Locks
| A

A J . J

B
Art. 5800 Art. 5800/Dek
Serratura da applicare patent A 101 B 117 C 60 Serratura da applicare con decoro patent A 101 B 117 C 60
Rim lock key A101 B117 C 60 Decorative rim lock key A 101 B117 C 60
Art. 5800/Yale Art. 5800Dek/Yale
Serratura da applicare yale A101 B 117 C 60 Serratura da applicare con decoro yale A 101 B117 C 60
Rim lock with cylinder hole A 101 B117 C 60 Decorative rim lock with cylinder hole A101 B117 C 60

Art. 5820 Art. 5820/Dek

Serratura da applicare patent A 125 B 138 C 75 Serratura da applicare con decoro patent A 125 B 138 C 75
Rim lock key A125B138C 75 Decorative rim lock key A 125 B 138 C 75

Art. 5820/Yale Art. 5820Dek/Yale

Serratura da applicare yale A 125 B 138 C75 Serratura da applicare con decoro yale A 125 B 138 C 75
Rim lock with cylinder hole A 125 B 138 C 75 Decorative rim lock with cylinder hole A 125 B 138 C 75

Le serrature sono fornite con 1 chiave standard, rosetta e
bocchetta esterne e meccanismo “Made in Germany“. Impugnatura e cilindro non sono compresi

Rim-locks are supplied with 1 standard key, external rosette and escutcheon, “Made in Germany” mechanism.
Levers and eurocylinder are not included

J:j

DIR.”A” DIR.”"B”

CH3
Chiave standard Chiave arichiesta
DIR.C” DIR.”D” Standard key Key on request

Serrature direzione “C” e “D” disponibili solo su ordinazione.
“C” and “D” direction rim locks are available only on

- :’\)530:’ -



L —

@

Art. 1890/ g L 200 B 52 @10

Catenaccio L250B 56 014

Bolt C L300B 62016

D L400B80@18 —
L

- . Art. 1891/
Catenaccio
Bolt

AL200B30@10
BL250B35¢@ 14
CL300B40@ 16

A L150B52 @10
B L260B56 @14

Mrt.1021/ C L350B 62016

Catenaccio portalucchetto D L450B80@18 1l
Aldrop bolt

Arichiesta
con ginocchio
On Request
cranked bolt

Art. 1893/

Catenaccio
Bolt

A L250
B L 400
CL500

Ar-t 1892/ A L220 Art‘ 1894
e L€ B L 270 Catenaccio Traverso 115x40mm
(C)atenaccll(; Tlraverso C Orizontal Bolt 115x40mm
rizontal Bolt L 370
L

Mrt.2117/

Catenaccio Traverso 45
Orizontal Bolt

A L250
B L300

70
64

Art.2132/
Chiavistello/Cabin hook
A 145mm- Asta/Hook 100mm
B 195mm- Asta/Hook 150mm

+=054 =«

Art.2118/

Catenaccio Traverso
Orizontal Bolt

A L250
B L300

Art.2133/
Chiavistello/Cabin hook
A 145mm- Asta/Hook 100mm
B 195mm- Asta/Hook 150mm



Saltarelli & Chiavistelli
Thumblatches & Latches

Arti711 I Mrt1712 I

Saltarello/Thumblatch
Asta/Bar: 250 mm
Placca/Backplate: 260X40mm

Saltarello/Thumblatch
Asta/Bar: 250 mm
Placca/Backplate: 260X40mm

Art.1710

Saltarello/ Thumblatch
Asta/Bar: 250 mm
Placca/Backplate: 260X40mm

Chiavistello con quadro 8mm
Latch with spindle 8mm
Asta / Bar: 190 mm

= e

Art.1714 Art.1713 Art.1715
Chiavistello/Latch Chiavistello/Latch Chiavistello/Latch
Asta/Bar: 190 mm Asta/Bar: 190 mm Asta/Bar: 190 mm

Rosetta/Rosette: 72X40mm Rosetta/Rosette: 50X40mm Rosetta/Rosette: 70X45mm

=9 556c=<



Wottolini WC / Privacy $nibs

Quadri disponibili/Available spindle sizes: 5-6-7-8mm

Al &X4

Art.6—10/0C Art.z—10/0C Art.8—10/0C
Rosetta/Rosette 72X40mm Rosetta/Rosette 64X40mm Rosetta/Rosette 70X45mm
Art.9—10/00C Art.10—10/00C Art.11—10/00C
Rosetta/Rosette 66X30mm Rosetta/Rosette 60X40mm Rosetta/Rosette # 50mm
Art.12—10/00C Art.14—10/00C
Rosetta/Rosette 60X40mm Rosetta/Rosette 50X40mm

Rosette Strette / Warrow rosettes

Dimensioni rosette /Rosette dimensions: 68X25X4mm

Rosette lisce / Flat rosettes Rosette martellate / Hammered rosettes
Art.1086/R Art.1086/B  Art.1086/C Art.1085/R  Mrt.1085/B  Art.1085/C

+=956==



Cerniere / Hinges

T f (battuta)
b
d b
\ IC
a ) a ]
Art. 1752 Art.1752F
Squadra con cardine - Corner hinge with pivot Squadra rinforzo - Corner hinge
‘ %)
c DO I
< a > « a v
g, Art.1751
Bandella finta- False hinge
Art.1750
Bandella con cardine -Strap hinge with pivot Art1751/A:a 275b 40 #5mm

Art1751/B:a 375b 40 # 5mm
Art1751/C: a475b 40 # 5mm
Art1751/D:a 575 b 40 # 5mm

1750/A: 2300 b 40 #5mm @14mm c 170 d 40 {22
1750/B: 2400 b 40 # 5mm @#14mm c 170 d 40 f22
1750/C: a 500 b 40 # 5mm @14mm c 170 d 40 22
1750/D: a 600 b 40 # 5mm @#14mm c 170 d 40 f22

d
«—>

Art.1753

Bandella a “T” con cardine
“T” hinge with pivot

)
l

Destra Sinistra

b 1753/A:240b300#5mm c 170 d 40 ¢14 22
1753/B: a40b 400 # 5mm ¢ 170 d 40 @14 22

Sinistra Destra

[

Su richiesta / On request

Art.1755

Cardine con piastra
larghezza 30mm ) ) ] ]
Pivot with straight Cerniera con cardine a filo/ Offset hinge
plate 30 mm.

Mrt.515/14
Cardine a vite 12 MA x110
Perno sfilabile




fasce per porte / Door kick plates

1000

Art.1850*

Fascia per porta
Door kick plate

150

1000

160

Art.1851*

Fascia per porta
Door kick plate

1000

200

Art.1852*
Fascia per porta
Door kick plate

* Surichiesta lunghezza modificata
On request can be produced longer or shorter

Supporti per Corvimano/ Holder for Handrail

Art.105/V

Rosetta: @ 70mm
Sporgenza: 80 mm
Fissaggio a vite: M8x90mm
Rosette: @ 70mm
Projection: 80 mm

Screw fixing: M8x90mm

Art.105

Rosetta: @ 70mm
Sporgenza: 80 mm
Rosette: @ 70mm
Projection: 80 mm

Copricerniere/ Hinge Covers

Art.400 Art.q401
Art.400/14 @ interno 14mm Altezza 98mm Art.401/14 @ interno 14mm Altezza 80mm
@ internal 14mm Size 98mm @ internal 14mm Size 80mm
Art.400/15 @interno 15mm Altezza 104mm Art.401/15 @interno 15mm Altezza 85mm
@ internal 15mm Size 104mm @ internal 15mm Size 85mm
Art.400/16 @interno 16mm Altezza 110mm Art.401/16 @interno 16mm Altezza 90mm
@ internal 16mm Size 110mm @ internal 16mm Size 90mm

+=058c==«



Appendiabiti & Grucce
Coat Hooks & Hanger

.%.

Art.58
Appendiabito/ Coat Hook 115x80mm Appendiabito/ Coat Hook 115x80mm 2{1}){1}):223{b;t2()01ri?nmm
Rosetta/ Rosette 72x40mm Rosetta/ Rosette 72x45mm
Art.z80 + ... Art. 790 +D... Hrt.56 Hrt.57
Appendiabito/ Coat Hook 76mm  Appendiabito/ Coat Hook 50mm Appendiabito 150mm Appendiabito 120mm
Rosetta/ Rosette 72x40mm Rosetta/ Rosette 72x45mm Coat Hook 150mm Coat Hook 120mm
Art.791 Art.788 Art.792
Appendiabito/ Coat Hook Appendiabito 76mm g&zs:ad;;?;t;/ Coat Hook
Rosetta/ Rosette 66x30mm Coat Hook 76mm
Mrt.1733/A
Appendiabito con ganci singoli /
Coat Hook with single hooks
Hrt.1730 Art.1729 490x260SP mm.
Gruccia appendiabito /Coat Hanger Gruccia appendiabito /Coat Hanger
220x400mm ® 8mm 220x400mm @ 8mm Art.1733/5

Con ganci doppi / with double hooks

F=059 =



WMumeri civici/ Civic Tumbers

0123%4%5

Art.200/0 Art.200/1 Art.200/2 Art.200/3 Art.200/4 Mt.200/5
Hrt.200/6 Art.200/7 Art.200/8 Art.200/9 ?kr;c:r’zoo/ A ?1‘?2'5200/]3 ?1“’;‘5200/ C
120mm 120mm 120mm 120mm mm mm mm

Accessori Vavi / Small accessories

Padlock Aft.Z 44

Campanello 90X85mm
Bell push 90X85mm

- : Art.242/
Rosetta con campanello
Art.SQ220 A38mm B14,5mm C7mm D11mm E12mm Door bell push
Art.SQ440 A51mm B16,5mm C8mm D18mm E18mm ?h’t 243 A @50 mm
Art.SQ660 A64mm B19,7mm C10mm D21mm E21mm *
Campanello 64X40mm B 60 mm
Bell push 64X40mm C 978 mm
Art. 250
Catena di sicurezza per porta
Security door chain "(
Placca/Plate 140X40mm

Rosetta/Rosette 64X40mm

Art.251

Pomolo per cilindro 40mm - foro Z 8 mm.
Knob for cylinder 40 mm - hole @ 8 mm.

=0 60c=<~



Wlacche Strette per Maniglic /
Narrow handle backplates

Art.2700/ST1

Art. ST1

Placca 250x30mm
Backplate 250x30mm

Esempio/Example

Art. ST2

Placca 240x30mm
Backplate 240x30mm

Esempio/Example
Art.2109/ST2

Esempio/Example
Art.2700/ST3

Art. ST3

Placca 220x30mm
Backplate 220x30mm

Rosette ¢ bocchette 01 Sicurezza / Security Rosettes

00 @ 00

Art.5030

Copia bocchette di sicurezza - foro yale
Security rosettes set - eurocylinder hole
Diametro/Diameter: 60 mm

Spessore Rosetta Esterna: 12 mm
Tickness External Rosette: 12 mm
Spessore Rosetta Interna: 6 mm
Tickness Internal Rosette: 6 mm

Art.5005

Rosetta interna /Internal rosette
Diametro/Diameter: 60mm
Foro/Hole: 318mm

Art.5010

Copia bocchette di sicurezza - foro yale
Security rosettes set - eurocylinder hole
Diametro/Diameter: 60 mm

Spessore rosetta esterna: 12 mm
Tickness external rosette: 12 mm
Spessore rosetta interna: 6 mm
Tickness internal rosette: 6 mm

Art.5044/DM

Rosetta martellata 350X2mm
Hammered Rosette 950X2mm

Art.5001

Rosetta interna /Internal rosette
Diametro/Diameter: 60mm
Foro/Hole: 318mm

=0 61=<

Art.5040
Copia bocchette di sicurezza con defender
Security rosettes set -with Defenfer
Diametro/Diameter: 60 mm
Spessore Rosetta Esterna: 12 mm
Tickness External Rosette: 12 mm
Spessore Rosetta Interna: 6 mm
Tickness Internal Rosette: 6 mm

Art.5020

Copia bocchette di sicurezza con defender
Security rosettes set -with Defenfer
Diametro/Diameter: 60 mm

Spessore rosetta esterna: 12 mm

Tickness external rosette: 12 mm

Spessore rosetta interna: 6 mm

Tickness internal rosette: 6 mm

Art.5024/DM

Rosetta #50X2mm
Rosette #50X2mm



Maniglie 01 Sicurezza Classiche
Classic Security Sets

Placca Esterna: 250x55 mm, spessore 10 mm
3 bussole filettate:2 X M8 e 1 X M6.
Placca in acciaio temprato a protezione del cilindro

Placca interna: 245 x 50 mm, spessorre 3 mm
fornita con 2 viti M8 e una vite M6
Arichiesta con defender (specificare: + DEF)

External plate: 250x55 mm, depth 10 mm
invisible triple screwing: 2X M8 e 1 X Mé.
Hardened internal profile for eurocylinder

Internal plate: 245 x 50 mm, depth 3 mm Placca Placca con pomolo

Supplied with 2 screws M8 e 1 screw M6 con Defender zancato

On request available with cylinder defender Plate with cylinder Plate with cranked
defender knob

(specify in the order: + DEF)

i

!

Art.4350 Art.4351 Art.4352 Art.4353
Hrt.4354 Art.4355 Mrt.4356
i E 3 i
ﬂ
Art.4357 Art.4358 Art.4359 Art.4360

Art....: A=Pom. centrale-Man.SX B=Pom centrale-Man.DX C=Pom.zancato SX-Man.DX D= Pom.zancato DX-Man.SX E= Maniglia-Maniglia

Art....: A=Knob/Left hand lever B=Knob/Right hand lever C=Cranked knob left/Right hand lever D= Cranked knob right/Left hand lever E= Lever/Lever
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Maniglie 01 Sicurezza Rustiche
Rustic Security Sets

Placca Esterna: 250x55 mm, spessore 10 mm
3 bussole filettate:2 X M8 e 1 X M6.
Placca in acciaio temprato a protezione del cilindro

Placca interna: 245 x 50 mm, spessorre 3 mm
fornita con 2 viti M8 e una vite M6
Arichiesta con defender (specificare: + DEF)

External plate: 250x55 mm, depth 10 mm
invisible triple screwing: 2X M8 e 1 X Mé.
Hardened internal profile for eurocylinder

Internal plate: 245 x 50 mm, depth 3 mm

Supplied with 2 screws M8 e 1 screw M6 Placca Placca con pomolo
con Defender zancato
On request available with cylinder defender Plate with cylinder Plate with cranked
(specify in the order: + DEF) de fen der knob
Art.4300 Hrt.4301 Art.4302 Art.4303
Art.4304 Art.4305 Art.4306

1ol gl ifin

Art.4307 Art.4309 Art.4310 Art.4311

Art.... : A=Pom. centrale-Man.SX B=Pom centrale-Man.DX C=Pom.zancato SX-Man.DX D= Pom.zancato DX-Man.SX E= Maniglia-Maniglia
Art.... : A=Knob/Left hand lever B=Knob/Right hand lever C=Cranked knob left/Right hand lever D= Cranked knob right/Left hand lever E= Lever/Lever
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@"‘%’ Maniglie 01 Sicurezza su Rosetta
Security Sets on Rosettes

# G. G. G -
Rosetta esterna: 360X12mm spessore, fornita con 2 bussole filettate M5 e a richiesta con defender
Placca Interna: #60X6mm spessore, fornita con 2 viti M5X70mm
External rosette: #60X12mm width, invisible double screwing Rosetta con defender
Internal rosette: 960X 6mm width, supplied with 2 screws M5X70mm Rosette with cylinder defender

On request available with cylinder defender

—Pe P —@
00 00 00

Art.5350 Art.5351 Art.5352

P —9W =9
00 00 00

Art.5353 Art5354 Art.5355

—90 - 00 —96
00 00 00

Mrt.5356 Art.5357+D... Art.5358

00

?krt.s‘ ft.ssoo Hrt.5301
OO0 OO0 o.o

Art.5305 Art.5307 Art.5311

Art....: A=Pom. centrale-Man.SX B=Pom centrale-Man.DX C=Pom.zancato SX-Man.DX D= Pom.zancato DX-Man.SX E= Maniglia-Maniglia
Art....: A=Knob/Left hand lever B=Knob/Right hand lever C=Cranked knob left/Right hand lever D= Cranked knob right/Left hand lever E= Lever/Lever
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Maniglie 01 Sicurezza con placca Hardox®
Security door handles with hardox backplate®

0F
b H b

Placca Est.:Fornita con bussole filettate 2 xXMS5 e placca in acciaio a
protezione del cilindro
Placca Interna: Fornita con 2 viti M5

External plate: invisible double screwing with M5 screws and hardened
outside profile for cylinder
Internal plate: fixation with 2 screws M5

Art.4367 Art.4361 Art.4362 Art.4363 +D...
Art.4364 Art.4365 Art.4366 Art.4320

t

Art.4321 . . Art.4324

Art.4326 Art.4325 Art.4328

Art....: A=Pom. centrale-Man.SX B=Pom centrale-Man.DX C=Pom.zancato SX-Man.DX D= Pom.zancato DX-Man.SX E= Maniglia-Maniglia
Art....: A=Knob/Left hand lever B=Knob/Right hand lever C=Cranked knob left/Right hand lever D= Cranked knob right/Left hand lever E= Lever/Lever

+~=065c==



Maniglie per mobilt / furniture Handles

1 B

Art.045
110mm-Rosette: @35mm Hat.5—70+D6 Art.060/24 92mm
110mm-Rosettes: #35mm 112X55mm AW.OGO/B 105mm
Art.053 Art.o54 Art.o55
100X55mm Sporgenza 100X55mm Sporgenza 100X55mm Sporgenza
100X55mm Projection 100X55mm Projection 100X55mm Projection
Art.046/24 ! ! ! Art.oqz/2A
115mm-Rosette: @35mm 85mm-Rosette: #35mm
115mm-Rosettes: #35mm )Lrt.o_v,g/A 45mm Ros.35mm 85mm-Rosettes: #35mm
Art.039/B 55mm Ros.35mm
Art.046/% Art.039/C 65mm Ros35mm Hrt.o47/B
192mm-Rosette: #35mm 120mm-Rosette: @35mm

192mm-Rosettes: #35mm

®

o

Art.028/A

Anello-Ring #35mm
Rosetta-Rosette 70x45mm
Art.028/B

Anello-Ring #40mm -
Rosetta-Rosette 70x45mm

Vert./Oriz. Reversibile
Vert./Oriz. Reversible

Mrt.033/A

Anello-Ring 335mm
Rosetta/Rosette 85x35mm
Art.033/B

Anello-Ring 340mm
Rosetta-Rosette 85x35mm

Vert./Oriz. Reversibile
Vert./Oriz. Reversible

©
@

< ;:0660:- -

120mm-Rosettes: J35mm

Art.038
Anello-Ring 42x45mm
Rosetta-Rosette 66x30mm

Vert./Oriz. Reversibile
Vert./Oriz. Reversible

Art.o57/A

Anello-Ring 335mm
Rosetta-Rosette 72x40mm
Art.057/B

Anello-Ring 340mm
Rosetta-Rosette 72x40mm

Vert./Oriz. Reversibile
Vert./Oriz. Reversible



Accessori per mobili /

Furniture accessories

$8 &

Art.034/R Art.036/R Art.025/R
Anello /Ring @42mm Anello /Ring 42x45 mm Anello/Ring #35mm -
Rosetta/ Rosette @35mm  Rosetta/Rosette 335mm Rosetta/ Rosette 335mm
Art.034 Art.036 Art.025
Solo anello/Only ring Solo anello/Only ring Solo anello/Only ring @35mm
@42mm 42x45mm Art.026/R
Anello/Ring #40mm -
Rosetta/ Rosette 335mm
Art.026

Solo anello/ Only ring 340mm

8

Art.029/R

Anello/Ring #35mm -
Rosetta/ Rosette 335mm
Art.o29

Solo anello/Only ring 335mm
Art.o30/R

Anello/Ring #40mm -
Rosetta/ Rosette 335mm
Art.030

Solo anello/ Only ring #40mm

Art.0o41 Art.040 Art.061
@42mm @#35mm 42X36mm
Hrt.043/% g25mm ?;&:32/2%
A‘r’t.043/2 @30mm Rosetta/Rosette: 335mm
2Art.043/C @35mm Art.042
Solo pomolo/ only knob
#30mm
Art.059/24 27x27mm
Art.059/5 35x35 mm Mt.035/2 60mm - Hrt.044
Ai’f.059/¢ 40x40 mm. Rosetta/Rosette 335mm @25mm
Art.035/% 80mm - Art.058/% ?Eg;gg 8/
Rosetta/ Rosette #35mm 85X40mm mm

¢ o

Art.o50/2
40X72mm

Art.050/5
72X40mm

Art.o51/%
70X45mm

Art.o51 /2
45X70mm

< ::06?0:' -

Art.052/5
66X30mm

Art.052/2
30X66mm
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Wannelli espositori /
Advertising display boards

Pannello a due lati con ruote
Misure: 180x50 cm.
Base: 55x35 cm.

Two sides display board with wheels
Measures: 180x50 cm.
Basement: 55x35 cm.

Pannello a muro
Misure: 140x62 cm.

Hang display board
Measures: 140x62 cm.

Pannello a muro Hang display board
Misure: Measures:
90x60 cm. 90x60 cm.
70x50 cm. 70x50 cm.
60x50 cm. 60x50 cm.
50x40 cm. 50x40 cm.
40x30 cm. 40x30 cm.
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Le nostre finiture - Finishes

Nero Antico NA o6 o
Antique Black NA ~ STRONG BLACK®

Silver Zinc
Silver Zinc (Pewter)

Antichizzato Ruggine AR
Antique Rust AR

Nero Bronzato
Bronze Black

Nero Zincato Z
Zinc-plated Z

Nero Ramato
Copper Black

Grigio Ferro Ant. GFA
Antique Grey Iron GFA

Verde-Oro Antich
Ant. Gold-Green

Bianco-Oro Antich.
Ant. Gold-White

Rosso-0ro Antich.
Ant. Gold-Red

Blu-Oro Antich
Ant. Gold-Blue

Oro Antico

Grigio Ferro Chiaro GF
Antique Gold

Light Grey GF

Finitura tipo "NA" nero antico: ferro sabbiato, verniciato nero a forno e antichizzato.

Finitura tipo "Strong Black": ferro sabbiato, zincato, verniciato nero a forno e antichizzato.

Finutura tipo "Z" zincato e antichizzato nero: ferro sabbiato, zincato, verniciato nero a forno e spazzolato.

Finiture tipo " Silver Zinc": Ferro sabbiato, zincato e antichizzato.

Finitura tipo "A.R." antichizzato ruggine. Essendo un procedimento naturale pud variare da una fornitura all'altra.
Finitura tipo "G.F." grigio ferro chiaro: ferro sabbiato, verniciato metallizzato.

Finitura tipo "G.F.A." grigio ferro antichizzato: ferro sabbiato, verniciato e spazzolato.

Finiture Verde oro antichizzato, rosso oro antichizzato, nero bronzato (nero oro), nero ramato (nero rame), blu
antichizzato, bianco oro antichizzato, oro antico (non sfumato): Ferro sabbiato, verniciato e sfumato a mano con polvere
oro o rame.

Le finiture speciali essendo fatte su specifica ordinazione possono comportare tempi di consegna piu lunghi ( minimo 15
giorni).

Qualora nelle ordinazioni non risulti espressamente specificata la finitura, le merce sara da noi sempre consegnata con
finitura standard Nero Antico.

Finish "NA" antique black. Sandblasted iron, black matt, antiqued.

Finish "Strong Black": Sandblasted iron, zinc-plated , black matt and antiqued.

Finish "Z" zinc-plated and antique black. Sandblasted iron, zinc-plated and brushed.

Finish Silver Zinc - zinc-plated and antiqued.

Finish "A.R." antique rust. Is obtained through a natural process and supplies may differ accordingly.

Finish "G.F." light grey. Sandblasted iron coloured.

Finish "G.F.A." antique grey iron. Sandblasted iron, coloured and brushed.

Finishes antique gold green, antique gold red, bronze black, copper black, antique blue, antique gold white, antique gold -
sandblasted iron, coloured and shaded by hand.

Please note that for special finishes delivery time can be longer (minimum 15 days).

If finish is not expressly specified in the orders, goods will be delivered by us in Antique Black finish.

+=DF0C=



Worcellane “Bavaria’- Bavaria”

3 Art. D5 = Art. D6
Avorio Craquele - Crackled Ivory

2 Art. D2
Avorio “Fiori di Pesco” - Ivory with “Peach-Blossom”

3 Art. D9 3 Art. D10 3 Art. D20 , 3Art.D21
Avorio - Ivory Bianco con “Fiori Blu™ - White with “Blue Flowers ™
_____,,.os/r . —— @ _;_ = /7‘_;_
sArtDI3 R— 2 Art. D22 &= sArto2
Bianco - White Avorio con fiori “Primavera” - Ivory with flowers “Spring”

PORCELLANA ORIGINALE BAVARESE
ORIGINAL BAVARIAN PORCELAIN

Le impugnature craquelé essendo realizzate con metodo artigianale possono variare nella concentrazione delle screpolature.
Crackled porcelains are produced using handicraft method and can vary in the concentration of cracks

FORATURE — KEY HOLES:
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Condizioni di vendita

1) La nostra Societa si riserva il diritto di
accettare o rifiutare qualsiasi ordinazione , anche
assunta a mezzo di nostri Agenti e Rappresentanti.

2) La nostra Societa si riserva il diritto di
escludere qualsiasi articolo dalla produzione o di
apportare modifiche, senza preavviso, quando cio si
rende necessario per cause di forza maggiore,
impreviste esigenze costruttive o per migliorare la
qualita degli articoli stessi.

3) La merce viaggia a rischio e pericolo del
Committente. Non si assume alcuna responsabilita per
furti, manomissioni, avarie, che si dovessero verificare
durante il trasporto.

4) 1l trasporto sia a mezzo corriere o servizio
postale & sempre a carico dell’Acquirente.

5) La nostra societa accetta eventuali reclami
unicamente se fatti entro 8 giorni dal ricevimento
della merce.

6) Eventuali resi di merci devono essere
effettuati esclusivamente dopo nostra autorizzazione
con le modalita che vi saranno comunicate al
momento della richiesta del reso, comunque sempre
franco di ogni spesa ai nostri magazzini.

7) Tutti i resi non difettosi verranno da noi
ritirati entro 30 giorni dalla data d’acquisto, previa
autorizzazione, con l'addebito al cliente del 30% per
rimagazzinaggio e riconfezionamento. Non si
accettano resi degli articoli non a catalogo o prodotti
su specifica richiesta privi di difetti.

8) I termini stabiliti per le consegne hanno solo
carattere indicativo. In ogni caso qualsiasi indennita di
ritardata consegna o 'annullamento dell’ordine stesso
non potra mai essere preteso dall’Acquirente .

9) I pagamenti devono essere effetuati presso il
domicilio della nostra societa: 23868 Valmadrera, via
Verdi 10 oppure sul nostro conto bancario: Deutsche
Bank s.p.a. filiale Valmadrera, c/c 000000018400
ABI:03104 CAB:51810 SWIFT:DEUTITM1028 CIN:"D”
IBAN:IT31D0310451810000000018400

10) Il mancato pagamento anche parziale ci
autorizza a sospendere ulteriori invii di merce.

11) Per i ritardi sul pagamento convenuto
all’'ordinazione saranno conteggiati gli interessi
bancari vigenti.

12) Per ogni controversia ’Acquirente riconosce
unico foro conpetente in via esclusiva quello
giudiziario di Lecco.

13) Non riconosciamo le condizioni di acquisto
degli Acquirenti quando sono in contrasto con le
nostre Condizioni di Vendita, a meno che non siano
esplicitamente accettate.

14) Qualsiasi difetto o vizio, occulto od
apparente, e qualsiasi difformita della merce e
materiali venduti fatto salvo il punto 2,daranno
all’Acquirente il solo diritto di richiedere la
sostituzione, con esclusione assoluta di ogni nostra
ipotetica responsabilita per rivalsa di danni diretti e
indiretti: in ogni modo questo diritto alla sostituzione
dovra essere esercitato nel termine massimo di 1
mese dalla consegna.

L’Acquirente confermando alla nostra Societa
un’ordinazione di merce approva e accetta le
nostre condizioni di vendita di cui ha preso
integrale conoscenza.

Terms and conditions of sale

1) Galbusera reserves the right to accept or to
refuse any order even if received through their agents
or representatives.

2) Galbusera reserves the right to modify
characteristics of the items shown and described in the
catalogue, without notice, if this is required for
unexpected construction requirements or to improve
quality of items themselves.

3) Goods travel at Customer’s risk and peril. No
responsibility will be taken for any theft, tampering or
damage during transit.

4) Transport by carrier or by post is always
borne by Customer .

5) All claims must be reported within 8 days
from receipt of the shipment.

6) Returns of goods are accepted when
authorized by Galbusera according to the conditions
that will be notified upon the request of return, in any
case ex our warehouse.

7)  Any defect, hidden or apparent, of goods and
materials sold (except point n. 2) , will give to the
Customer only the right to require the replacement,
with absolute exclusion of our hypothetical liability for
compensation of any direct and indirect damages: in
any case this right to the replacement must be
exercised within a maximum period of 1 month of
purchase.

8)  Galbusera will accept all non defective returns
within 30 days of purchase with the charge to the
customer of 30% for re-storage and re-packaging and
in any case after Galbusera’s official authorization.
Special items cannot be returned.

9) Delivery dates are indicative and no liability is
accepted for any unforeseen delays or for any
consequential loss or damage caused to the customer
or third parties as a result of any delays for whatever
reason.

10) Payment: the balance due will be paid to our
company: 23868 Valmadrera, via Verdi 10 or by bank

transfer to : Deutsche Bank s.p.a. branch of
Valmadrera, account n. 000000018400
SWIFT:DEUTITM1028 - IBAN:

IT31D0310451810000000018400

11) If payment - even partial - is not received ,
Galbusera wil be authorized to stop further shipments
of goods.

12) If payment is not received during the time
agreed upon, the payment will bu subject to bank
interests.

13) Any dispute relating to or however in
connection with the contracts governed by these
general conditions shall be settled by the -court of -
Lecco / Italy as the exclusive competent Jurisdiction.

14) Galbusera doesn’t not recognize the Terms
and Conditions of Purchase of the Customer when they
are in conflict with our Terms and Conditions of Sale,
unless they are explicitly accepted by both parties.

Customer automatically accepts these Terms
& Conditions when confirming purchase
order to Galbusera.

Galbusera Giancarlo & Giorgio s.n.c.
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E: MAIL@GALBUSERAGG.IT
W: WWW.GALBUSERAGG.IT
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Rivenditore autorizzato/ Official dealer:




